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Newessany teils and) accessevies—

NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA

(1) Patyczki do modelowania, a wérdd nich najwazniejsze - narzedzie drezdenskie bez ktorego nie wyobraZzam sobie moje)
pracy. Przydaje si¢ wlasciwie w kazdym projekcie. Czesto siggam tez po malutka metalowa kulke, ktora jest niezastapiona
przy modelowaniu matych kwiatow.

Among the most important modelling tools is the Dresden tool, without which I cannot imagine my work. It is useful in
almost every project. I often also use a tiny ball tool, which is irreplaceable when modelling small flowers.

(2) Pedzle. Im bardziej migkkie tym lepiej. Dobrej jakosci pedzle to podstawa i gwarancja komfortu pracy.
Brushes. The softer the better. Good quality brushes are essential and guarantee working comfortably.

(3) Patyczki silikonowe. Warto sie w nie wyposaZy¢. Ich migkkie koncowki nie uszkadzaja masy i picknie ja modeluja.
Silicone shapers — very useful in sugar crafting. Their soft ends do not damage the paste and model it beautifully.

(4) Plastikowa paletka. Idealna do pracy z pytkami, do mieszania nowych kolordow i laczenia ich z alkoholem lub lakierem.
A plastic palette. Ideal for working with dusts, for mixing new colours and combining them with alcohol or glaze.

(5) Nozyczki. Najlepiej w kilku rozmiarach.
Scissors. Best to have several pairs in different sizes.

(6) Mickka mata do modelownia platkéw kwiatow 1 innych delikatnych elementow.
A soft foam mat for modelling flower petals and other delicate elements.

(7) Metalowe kulki sg lepsze od plastikowych. Daja niezwykly komfort pracy przy modelowaniu platkow kwiatow
1 falbanek.

Metal balls are better than plastic ones. They provide extraordinary comfort when modelling flower petals and frills.

(8) Skalpel jest niezastapiony. Warto dodatkowo zainwestowac¢ w samogojaca si¢ mate.
A scalpel is an irreplaceable tool. In addition, it is also worth investing in a self-healing cutting mat.

(9) Bardzo cienki pedzelek pozwala wykonac delikatny makijaz oczu figurki albo ozdobi¢ jej sukni¢ koronkowym, rgcznie
malowanym wzorem.

A very thin brush allows one to apply delicate makeup on the figurine 5 eves or decorate its dress with a hand-painted open-
work patfern.

(10) Packa cukiernicza. Najlepiej mie¢ zawsze pod reka dwie. Z ich pomocg moZzemy wyréwnad masg na torcie i nadaé mu
ostre kanty.

A fondant smoother. It is best to have always two at hand. With their help, you can smooth out the fondant on a cake and
give if sharp edges.

(11) Walek do masy cukrowej. Dzigki gltadkiej powierzchni masa do niego nie przywiera.
A rolling pin for modelling paste. Thanks ro its smooth surface, paste does not stick to it.

(12) Mata ze specjalnymi rowkami do przygotowywania platkow i lisci.
A board with special grooves for preparing petals and leaves.

(13) Cienki akrylowy walek, ktory ulatwia walkowanie drobnych elementow kwiatow z masy cukrowe).
A thin acrylic rolling pin, which makes it easier to roll out small elements of flowers from flower pasie.

(14) Maszynka do cigcia tasmy, (15) druciki florystyczne, (16) peseta i (17) obegzki to podstawa przy pracy nad kwiatami
z masy cukrowej.
(14) tape cutter, (15) floral wires, (16) tweezers and (17) pliers are essential for working on flowers made of flower paste.

(18) Tasma florystyczna do budowania kwiatow,
Floral tape for making flower arrangements

(19) Woreczek do podsypywania ze skrobig. Niezastapiony, gdy walkujemy mas¢ cukrowa. MoZzemy go wykonad
z cienkiej, bialej dzieciece) skarpetki. Wystarczy ja napeini¢ skrobig 1 zawiazac.

A bag for dusting fondant. Irreplaceable when rolling out sugar paste. We can make it from a thin, white baby sock. Just fill
it with starch and tie it up at the top.

(20) Wycinaki. Warto wyposaZzy¢ swdj warsztat w roZzne wzory i rozmiary.
Cutters. It is worth equipping vour workshop with different shapes and sizes.
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